Kapitola prvni

Zemé divochu

Bylo by mozné napsat skvélé cestopisy o Francii a o zemich, které povazujeme
za znamé; neobvyklé se totiz nenachazi jen v ciziné. I doma bychom mohli ucinit
ohromné objevy a dospét k pozoruhodnym postrehiim, kdybychom uméli
pohlédnout na ditvérné znamou krajinu neobvyklym pohledem — divat se na
Francii, jako bychom k ni nepatvili.

— Charles Péguy

»~INemusite jezdit do Ameriky, abyste vidéli divochy,* poznamenal Patizan, kdyz se prochazel
burgundskym venkovem ctyficatych let 19. stoleti. ,,Tady jsou RudokoZci Fenimora Coopera.*
Tak psal Balzac ve svych Venkovanech (1844).

Opravdu existuje mnoho dikazl naznacujicich, Ze rozsahlé ¢asti Francie 19. stoleti byly
obyvany divochy. Historik Louis Chevalier (1911-2001) nam ukazal, jak se tato nalepka
piipisovala méstské chudiné — classe laborieuse, classe dangereuse — kolem poloviny 19.
stoleti. Stejné dobie ji vSak lze, a to i pro jeho druhou polovinu, vztahnout i na venkovské
obyvatelstvo — stejné podivné a malo znamé, stejné tvrdé pracujici, i kdyZ mozna méné
nebezpecné, protoZe nebylo tak koncentrované na malém prostoru.

Pted rokem 1857, kdy vysazovani borovicovych porosti zahdjilo usvit nové éry (i kdyz zatim
jen slaby usvit), se odkazy na divoSstvi hojné vyskytuji — vztahuji se stejné tak na krajinu,
zivotni podminky i samotné obyvatelstvo. Poutnici na cesté¢ do Santiaga de Compostela se
obavali prechodu pies kraj Landes”, protoze tam ,,nenachézeli ani chléb, ani vino, ani ryby, ani
pramen®. KdyZ Edouard Feret v roce 1874 vydal své monumentalni dilo Statistique générale
du département de la Gironde, odvodnéni bazinatého Médocu bylo stale Zivou vzpominkou a
mnoho obyvatel Bordeaux si pamatovalo ¢asty vyskyt horecek i stojaté vody, které tomuto kraji
daly ptivodni jméno — in medio aquae (,,uprostfed vody*, Akvitanie). Pokud jde o rozsahlé
pustiny jizn€ od Bordeaux, ty zlstavaly i nadale nezkrocené — divoké, vyprahlé, suZované
pelagrou a horeckami mezi obyvatelstvem stejné nespoutanym jako jejich prostiedi.

Od Bordeaux az po Bayonne se rozkladala divocina, stejné jako v prostoru mezi
ostrovem Ile-d’Yeu u atlantského pobiezi a departementem Drome na vychodg, kde v roce 1857

“ Landes — historicky kraj a soucasné departement v jihozapadni Francii. V 19. stoleti jeho krajinu
vSichni vnimali jako nehostinnou; prostupovaly ji totiz rozsahlé baziny i1 pusté, neobyvatelné pis¢ité
plané. Kvuli podmacenému terénu museli zdejsi obyvatelé ¢asto pouzivat vysoké chiidy, aby nezapadli.
Az do poloviny 19. stoleti zde ptevladalo tradi¢ni pastevectvi, a to pfedevsim ovci. Zasadni zménu
ptinesl rok 1857, kdy Napoleon III. nafidil rozsahlé zalesiiovani borovicemi a odvodnéni pudy, coz
vedlo k pfeméné krajiny a hospodarskému rozvoji.



jisty plukovnik vyjadril nadéji, ze Zeleznice by mohly zlepsit osud ,,populace zaostavajici o dveé
az ti1 stoleti za svou soucasnosti a ,,odstranit divosské instinkty zrozené z izolace a bidy*.
Méstané v Tulle nazyvali venkovany peccata (hiichy) a jeden knéz z Corréze, sim potomek
prosté rodiny z tohoto departementu, kterému byla ptidélena venkovska farnost, poznamenal s
pohrdénim: ,,Venkovan, to prosté znamena htich, prvotni htich, ktery viditeln¢ pretrvava v celé
své naivni brutalité.” Tuto pozndmku, zaznamenanou Josephem Rouxem, si pravdépodobné
zapsal na po&atku Tteti republiky. K dispozici mame mnoho obdobdnych. ,,Spina, hadry, ubohé
divosstvi® (Loire-Inférieure, 1850). ,Hrubi, sotva civilizovani, jejich povaha je mirna, ale
divoka“ (Loire, 1862). Neni divu, Zze v roce 1865 statkar z Limousinu pouzil slova, ktera se
prilis nelisila od téch, jez La Bruyere napsal o dvé stoleti diive: ,,Zvifata na dvou nohéch, sotva
pfipominajici clovéka. Venkovanovo obleceni je Spinavé; pod jeho hrubou kiizi nelze spattit
proudici krev. Divoky, tupy pohled neprozrazuje ani zablesk myslenky v mozku této bytosti,
moralné i fyzicky zakrné€lé.*

Vzpoury proti bonapartistickému pievratu v prosinci 1851 ptinesly urodu podobnych
oznaceni, jako divoké hordy, zemé divochii, barbari. Jesté v roce 1903 se téma venkovského
divosstvi stale objevovalo, a to v dile profesiondlniho cestovatele, ktery pii navstéve
Limousinu, kousek na sever od Brive, byl ohromen divokym charakterem tohoto kraje a zv1aste
,»huttes de sauvages* (primitivnimi chatré¢emi), v nichz lidé zili. Jaké tlevy bylo dosahnout po
divokosti nekone¢nych kastanovych haji byt jen okraje néjakého méstecka. Mésto totiz bylo
synonymem civilizace a civilizace byla né¢im, co venkov postradal.

V Sedesatych az osmdesatych letech 19. stoleti se v zpravach Skolnich inspektort
opakovan¢ objevovaly odkazy na pokrok a na roli Skol pti kultivovani populace. Odrazely
pievazujici presvédCeni, Ze né&které oblasti byly necivilizované, tedy neintegrované,
neasimilované do francouzské civilizace a jejich obyvatelé chudi, zaostali, nevzdé€lani, divoci,
barbarsti, Zijici jako zvifata vedly svych zvifat. Skola je mé&la naugit slusnosti, morélce,
gramotnosti, znalosti francouz$tiny a Francie, méla jim vS§tipit povédomi o pravni a
institucionalni struktufe ve svété za horizontem jejich bezprostiedni venkovské komunity. Léon
Gambetta to vse shrnul v roce 1871 slovy: ,,Venkované byli intelektualné o né€kolik stoleti
pozadu za osvicenou ¢asti zemé&. Mezi nimi a nami byla obrovska propast, mezi témi, kdo mluvi
spravnou francouzstinou, a témi, kteti — jak je kruté to fici — jen koktaji.“ Venkovan musel byt
integrovan do narodni spolecnosti, ekonomiky a kultury, tedy kultury mést a zvlasté mésta par
excellence, Pafize.

V roce 1830 Stendhal mluvil o smrticim trojuhelniku mezi Bordeaux, Bayonne a
Valence, kde ,,lidé véti na ¢arodéjnice, neumgji ¢ist a nemluvi francouzsky.* A Flaubert, kdyz
se v roce 1846 jako turista prochazel po trhu v Rosporden, poznamenal o venkovanech kolem
sebe: ,,Podezfivavi, izkostni, zmateni v§im, co vidi a ¢emu nerozumi, rychle spéchaji opustit
meésto.” Od Balzaca po Zolu, a u mnoho dalsich, se venkovan objevuje jako temna, tajemna,
nepiatelska a hroziva postava. Kdyz neni uslechtilym divochem, jak ho vidéla George Sandova,
je proste jen divochem.

V podstaté vSak veskera ta divokost byla jen uzavienost, mrzutost, za niz venkované
skryvali své skutecné pocity. Tak tomu muselo byt zvlasté v oblastech, jakou pifedstavovala



Bretan, kde si venkované nebyli jisti, ze kdyz se vypravi do mésta, budou tamni obyvatelé
rozumét jejich nareci. Jak uvidime pozdé;ji, ti, kdo mluvili francouzsky, tu a tam pfi cestach po
své zemi potiebovali tlumoc¢niky. A to rozhodné neprospivalo komunikaci a porozuméni mezi
jednotlivymi francouzskymi regiony ani spolecenskymi vrstvami.

V Languedoku byly nizsi tfidy povazovany — a dodejme, povazovaly samy sebe — za
podiadny druh: napiiklad o languedockych venkovskych divkach se tradovalo, Ze jsou malé,
Cerné a shrbené, zkratka Ze tvoii ,,jiné plemeno®, odlisné od divek z mést. Na obdobném
predsudku se zakladal jev, kdy az do devatenactého stoleti venkovské porodni baby hnétly
lebky novorozenct ve snaze dat malym kulatym hlavam venkovskych déti ovalny tvar, nebot’
prave tim se V jejich piedstavach vyznacovalo inteligentnéjsi obyvatelstvo mést.

Jsem piesvédCen, ze napéti, ¢i dokonce nepratelstvi mezi venkovem a méstem, které
bylo dédictvim feudalnich ¢ast, pretrvalo hluboko do moderni doby.



